
FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS - .060" (1.5MM) REPLACEMENT
ROD, RED

Super Bright For Enhanced Sight Picture

Refurbish fiber optic sights by replacing broken or damaged rods, or change your
sight colors to enhance your sight picture with these super-bright replacement
rods. Sold in 6" lengths; cut to fit your needs. Available in four common diameters
(see below).

Attributes

Name: .060" (1.5MM) REPLACEMENT ROD, RED
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000731
Mfr. No.: NONE
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 104mm
Shipping length: 221mm
UPC: 050806006515

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Faseroptische Ersatzstäbe

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS .060"
(1.5MM) REPLACEMENT ROD, RED. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Gefahren zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das
Beste aus deinem Produkt herausholst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Beachte die Anweisungen zur Installation und Nutzung, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Informiere dich über Rückrufaktionen oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen zu verhindern.
Achte darauf, dass die Stäbe nicht gebrochen oder beschädigt sind, bevor du sie verwendest.
Verwende geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest, insbesondere bei der Installation.
Halte dich an die empfohlenen Längen, um die beste Sichtbarkeit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
Überprüfe, ob die Umgebung sicher und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

Schneide die Faseroptikstäbe auf die gewünschte Länge (6" oder 15,2 cm).
Setze die Stäbe vorsichtig in die vorgesehenen Halterungen ein.
Achte darauf, dass die Stäbe fest sitzen und keine Bewegung zulassen.

Verwendung:

Überprüfe die Sichtbarkeit der Stäbe bei unterschiedlichen Lichtverhältnissen.
Ändere die Farben der Stäbe je nach Bedarf, um deine Sicht zu optimieren.
Halte die Stäbe sauber und frei von Schmutz, um die Lichtdurchlässigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass du die Stäbe nicht in den normalen Müll wirfst, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten über die Entsorgung kontaktiere deine lokale Abfallbehörde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über das Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder die
zuständige Verkaufsstelle. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Gesundheit und deines Wohlbefindens von größter Bedeutung ist. Halte
dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit den FIBER OPTIC REPLACEMENT
RODS BROWNELLS zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS .060" (1.5MM) REPLACEMENT
ROD, RED

Introduction
Thank you for choosing the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS. This guide provides essential safety information
and instructions for the proper use of these replacement rods. Please read this guide carefully to ensure safe
handling and installation.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use damaged rods.
If you experience any adverse reactions or accidents during use, report them to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the replacement rods in compatible fiber optic sights.
Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the rods.
Handle the rods with care to prevent breakage. Broken pieces can pose a risk of injury.
Wear safety glasses when cutting the rods to protect your eyes from flying debris.
Follow all local regulations regarding the disposal of plastic materials.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a cutting tool, safety glasses, and a clean work surface.
Ensure your fiber optic sight is clean and free from debris.

Cutting the Rods:

Measure the required length for your sight.
Use a cutting tool to cut the rod to the desired length. Ensure you are wearing safety glasses during this
process.

Installing the Rods:

Carefully insert the cut rod into the designated slot of your fiber optic sight.
Ensure the rod fits snugly and is secure in place.
If necessary, refer to the manufacturer's instructions for your specific sight model for additional
guidance.

Final Inspection:

After installation, visually inspect the sight to ensure the rod is correctly positioned.
Test the sight to confirm that the new rod enhances visibility as intended.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or broken rods in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs for plastic
materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS, please refer to the
relevant contact points provided by the manufacturer or your retailer. Always ensure that you are receiving
information from trusted sources.

Thank you for prioritizing safety while using the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS. Your careful attention to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Varillas de
Reemplazo de Fibra Óptica Brownells .060" (1.5MM)

Introducción
Las varillas de fibra óptica de Brownells son una excelente opción para renovar las miras de tus armas. Esta guía
proporciona información importante sobre el uso seguro y adecuado de estos productos, en cumplimiento con la
Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté utilizado solo para su propósito previsto.
Mantén las varillas fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Revisa el producto antes de su uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
En caso de cualquier daño, no uses el producto y contacta al fabricante.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente relacionado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las varillas de fibra óptica pueden romperse si se manejan de manera inapropiada.
Evita la exposición a temperaturas extremas que puedan afectar la integridad del material.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Usa siempre herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación.
No fuerces las varillas al cortarlas o instalarlas.
Usa gafas de protección al realizar la instalación para evitar lesiones oculares.

Advertencias por Edad o Público Específico:

Este producto no está destinado a ser usado por niños.
Los usuarios deben tener conocimientos básicos sobre la manipulación de armas y accesorios.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación:

Retira la mira antigua con cuidado.
Corta la varilla de fibra óptica a la longitud deseada (6" o 15.2cm).
Inserta la nueva varilla en el lugar correspondiente, asegurándote de que esté bien ajustada.
Verifica que la varilla esté fija y no se mueva al manipular la mira.

Uso:

Utiliza la mira solo en condiciones de seguridad y en un entorno controlado.
Asegúrate de que la mira esté correctamente alineada antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Las varillas de fibra óptica deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes las varillas en el medio ambiente; busca puntos de reciclaje adecuados o centros de eliminación
de desechos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor consulta la información
de contacto del fabricante que se encuentra en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo de las varillas de fibra óptica de Brownells.
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Guide de Sécurité pour les Tiges de Remplacement en
Fibre Optique Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Remplacement en Fibre Optique Brownells. Ce produit est conçu pour améliorer la
visibilité de vos viseurs en fibre optique. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des tiges et remplacezles si elles sont endommagées.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez tout contact direct avec les yeux lors de l'installation des tiges.
Ne forcez pas les tiges dans les viseurs, car cela pourrait les endommager.
Utilisez des outils appropriés pour couper les tiges à la longueur désirée.
Ne laissez pas les tiges à proximité de sources de chaleur ou de flammes.
Si vous ressentez une irritation cutanée après manipulation, lavezvous immédiatement les mains.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires, tels que des ciseaux ou un cutter.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

Mesure et Découpe :

Mesurez la longueur de la tige souhaitée (jusqu'à 6 pouces ou 15,2 cm).
Utilisez des ciseaux ou un cutter pour couper la tige à la longueur désirée. Faites attention lors de la
découpe pour éviter les blessures.

Installation :

Retirez toute tige endommagée de votre viseur.
Insérez la nouvelle tige de remplacement dans le viseur. Assurezvous qu'elle est bien en place.
Vérifiez que la tige est sécurisée avant d'utiliser l'équipement.

Vérification Finale :

Testez le viseur après installation pour vous assurer que la tige fonctionne correctement.
Assurezvous que la couleur de la tige améliore votre visibilité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les tiges usagées dans la nature.
Disposez des tiges usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si vous n'êtes pas sûr de la méthode de mise au rebut, contactez votre centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
un professionnel de la sécurité des produits. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de vos Tiges de
Remplacement en Fibre Optique Brownells. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di
Sostituzione in Fibra Ottica Brownells

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Aste di Sostituzione in Fibra Ottica Brownells. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di mira. È importante seguire queste linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o rotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli: L'uso improprio delle aste di fibra ottica può comportare rischi per la sicurezza.
Assicurati di non utilizzare aste danneggiate.
Uso corretto: Utilizza le aste di sostituzione solo per il montaggio su mirini compatibili. Non tentare di
adattarle a mirini non progettati per questo tipo di prodotto.
Avvertenza per i minori: Questo prodotto non è un giocattolo. Non lasciare che i bambini lo utilizzino senza
supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione le aste di fibra ottica e gli strumenti necessari.
Indossa occhiali protettivi se necessario.

Installazione:

Rimuovi l'asta danneggiata dal mirino seguendo le istruzioni del produttore del mirino.
Inserisci l'asta di sostituzione nel mirino, assicurandoti che sia ben posizionata.
Fissa l'asta secondo le istruzioni specifiche del tuo mirino. Assicurati che sia sicura e stabile prima di
utilizzare l'arma.

Uso:

Utilizza il mirino con l'asta di sostituzione in situazioni di tiro controllato e sicuro.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni ambientali estreme che potrebbero compromettere la visibilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e delle aste di fibra ottica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni sul prodotto quando contatti il
supporto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Aste di Sostituzione in
Fibra Ottica Brownells. Ricorda di rimanere sempre informato sui richiami di prodotto e di segnalare qualsiasi
problema di sicurezza alle autorità competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Prętów
Włókna Optycznego

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prętów włókna optycznego BROWNELLS .060" (1.5MM) w kolorze czerwonym. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz pomóc w uniknięciu potencjalnych
zagrożeń. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku wykrycia uszkodzenia, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim punktem wsparcia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj kontaktu prętów z ostrymi przedmiotami, które mogą je uszkodzić.
Nie stosuj prętów w warunkach, które mogą prowadzić do ich złamania lub uszkodzenia.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać prętów samodzielnie.
Używaj prętów tylko w odpowiednich celownikach, zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że masz odpowiednią długość prętów do swojego celownika.

Instalacja:

Odetnij pręt do pożądanej długości, jeśli to konieczne.
Włóż pręt do celownika zgodnie z instrukcjami producenta celownika.
Upewnij się, że pręt jest pewnie zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Korzystaj z celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan prętów i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Pręty włókna optycznego należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj prętów do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne zasady dotyczące ich utylizacji w Twoim
rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
wsparcia lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, w tym numer modelu i datę
zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojattuna suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen tai herkkä materiaaleille, joista se on valmistettu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä materiaalille tai jos tuotteen asennus voi aiheuttaa haavoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus

Leikkaa varaosa tarvittaessa haluttuun pituuteen (max 6”).
Asenna varsi varovasti tähtäimeen, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että varsi on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain valvotussa ympäristössä, jossa on riittävästi valaistusta.
Varmista, että tähtäin on säädetty oikein ennen ampumista.
Seuraa tarkasti tähtäimen käyttöohjeita.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi lisätietoja vastuullisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS! Käytä tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista.
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Säkerhetsinstruktioner för FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS BROWNELLS .060" (1.5MM)
REPLACEMENT ROD, RED

Introduktion
Tack för att du valt FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS från BROWNELLS. Dessa fiberoptiska stavar är
designade för att förbättra din sikte och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning som ersättning för trasiga eller skadade stavar i fiberoptiska sikten.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera stavarna för skador innan användning. Använd inte skadade eller defekta stavar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon under installationen för att skydda ögonen från eventuella fragment.
Klipp inte stavarna med vassa verktyg utan rätt säkerhetsåtgärder.
Undvik att använda stavarna i miljöer med extrem temperatur eller fuktighet.
Se till att stavarna är korrekt installerade innan du använder ditt sikte.
Kontrollera att det inte finns några hinder i sikteområdet innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material som behövs för installationen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.

Installation:

Ta bort den trasiga eller skadade stavarna från ditt sikte.
Mät och klipp den nya fiberoptiska stavarna till önskad längd (6" eller kortare).
Sätt in den nya stavarna i sikteöppningen. Se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera installationen noggrant för att säkerställa att den är korrekt.

Användning:

Använd ditt sikte som vanligt efter installationen av de nya stavarna.
Kontrollera sikte och stavar regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara stavar enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinning av material bör göras om möjligt, följ lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Pokyny pro bezpečnost produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili optické náhradní tyče FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS .060"
(1.5MM) REPLACEMENT ROD, RED. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaše optické mířidla a zvýšil váš
zážitek ze střelby. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před použitím, zda neobsahuje jakékoli poškození nebo vady.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo zlomený.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro účely, pro které je určen.
V případě jakýchkoli pochybností nebo otázek se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte optické tyče v prostředí s extrémními teplotami nebo vlhkostí.
Při manipulaci s optickými tyčemi buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Při instalaci tyčí dodržujte pokyny pro správné umístění a upevnění.
Při jakýchkoli úpravách produktu dodržujte doporučení výrobce.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo nehodě, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Odstraňte poškozené nebo zlomené tyče z optických mířidel.
Vyberte novou optickou tyč a upravte ji na požadovanou délku (6" / 15,2 cm).
Vložte novou tyč do optického mířidla a zajistěte ji podle pokynů výrobce.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, zda je tyč správně upevněna.
Otestujte mířidlo a ujistěte se, že optické tyče fungují správně.
Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete produkt již nepoužívat, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu; zvažte recyklaci nebo speciální sběrné místa pro nebezpečné
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


